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1., BECK O. Fulsp (1873-1945.)
szobrasz, éremmiivész, a Nyugat fo-
lyodirat emblémajanak tervezdje autog-
raf tintaval irt, alairt advozls képes
levelezslapja Fazekas Sandornénak
Téténybe cimezve.

Kelt.: Munchen, 1929. 7. 26.

A hazai szobraszat és éremmiivészet
kiemelkedd alakja. Barati viszony flizte
a Nyugat publicistaiihoz ennek nyoman
az 1907-ben és 1908-ban kétféle val-
tozatban készult Mikes Kelemen-érme
a folydirat emblémaja lett. Késsbb &
készitette a Nyugat szamara az Osvat-
(1923), az Ady-, (1928) és a Babits-
(1933) érmet. A nyilas hatalométvétel
utan bujkdlni kényszerult. Budan, egy
barati csaldd hazanak pincéjében huzo-
dott meg. Itt fejezte be emlékiratait, és
1945. 314n
nyomtalanul.

FULOP BECK O.’s (HUNGARIAN SCULPTOR,
COIN ARTIST) POSTCARD.

janudr innen tint el

15000,-

2., BERDA Jozsef (1902-1966.) kolts
autograf tintaval irt ., Egy veréb
haldléra” cimii versének autograf kézi-
rata kockds fuzetlapon.,, Elpusztult egy
veréb! — mily szirke / szavak ezek...”
kezdettel, a kolt§ autograf alairdsaval.
Megjelent az . Igy igaz” (1961) cimi
kotetében. Keltezés nélkil.

1 lev. 1 beirt oldal. 19 beirt sor aldiras-
sal. (14,5 x 20,5 cm.)

A termékeny és népszerti kolts epig-
rammatikus tomorségli szabadverseket
irt foként a lét hétkoznapi oromeirsl.
Els6 verskotete utdin a Nyugat, a
Széphalom ¢és az Estlapok munkatar-

sa. Barati szalak ftizték Jozsef Attildhoz,

az irodalmi élet és miivészvilag szamos
képviselsjéhez. Tarsasaguk kozkedvelt
tagja volt.
JOZSEF BERDA’S (HUNGARIAN POET) POETRY
MANUSCRIPT.

30000,-

3., FALUDY Gyoray (1910 — 2006)
kolts,
golyostollal irt 5 darab tisztizott 5

miifordité autograf fekete
soros pajzan limerickei (6tsoros non-
szensz-vers), aldirasaval vonalas fuzet-
lapon. A pajzan versikék megjelentek a
Faludy tarlata sorozat Limerickek cim
kotetében (Gloria Kiado, 2001).
Keltezés nélkal. 5x5 beirt sor. (A/4)
A versformat Franciaorszagbol hoztak
be a XVIII. szazad elején a brit szige-
tekre visszaérkezd ir utazok. Szokds
volt, hogy valamely nagyobb ossze-
jovetelen mindenkinek négysoros ver-
set kellett rogtonoznie, amelyre az
egész tirsasdg rdvagta a refrént: J6jjon
el, varja Limerick! Az ir varos lett a
versforma névaddja. A 20. szdzadban -
kivalt a szizad elsé felében - szinte
minden angol iro, ujsdgird vagy
maginember, kulonosképpen pedig
katondk, szereztek limericket. Tartal-
muk rendszerint erotikus, vagy pon-
tosabban: éppen az ellenkezéje, mert
gunyoljak és nevetségessé teszik az
erotikdt, még hozza rendkivul tgyes és
szenvedélyes modon. ., Egy leszbikus
szép utcalany, a Sara / meleg fiuval
ment este szobara. / . Dontsitk el
végre , mondta / mig bugyijat letolta,
/.. Ki kicsoddt, mijével, micsodaba.”
GYORGY FALUDY'S (HUNGARIAN POET)
EROTIC POETRY MANUSCRIPTS.

45000,-



4., FEHER Giabor (1893-1941.) ir6,
kolts, Nyiregyhdzan tanar, katonai zdsz-
losként autograf tintdval irt, alairt
levelezélapja ., Foldessy Gyula ir6 ur-
nak” cimezve. Levelében beszamol
arrol, hogy katonai mozgdsitasa és
atvezénylése miatt nem tud segitségére
lenni, de a Protestins Szemlében
ismertetné Foldessy tanulmanyat.
Kelt.: Kiralyhaza, 1941. apr. 17.

Az els6 vilaghdboru utan zaszlosként
szerelt le. Nyiregyhdzan a Geduly
Henrik leAnygimndziumban tanitott.
Ifjusagi regényeiben a debreceni kol-
légiumban toltott éveibsl meritett. A
miasodik vilaghaboruban Magyaror-
szag hadba lépése utan 6t is azonnal
mozgodsitottak, s a fronton szerzett tifu-
szos fertdzés kovetkeztében, 48 éves
kordban nem sokkal ezen levele utin
meghalt. Weores Sandor pedig, aki
nagy tisztelSje volt, versben idézte fel
alakjat (Fehér Gabor emlékezete), ¢és a
Harom veréb hat szemmel cim( anto-
logia jegyzeteiben is emlegette, ., Oreg-
vidam cimborajat, a nyiregyhdzi re-
gényird tandrt .
GABOR FEHER’S
POET) POSTCARD.

(HUNGARIAN WRITER,

15000,-

5., GYULAI Pal (1806 — 1909) iro,
kolts, kritikus a Kisfaludy-Tarsasag
40. unnepélyes kozgytlésén mondott
elnoki megnyité beszédének autograf,
tintaval irt 6 oldalas, teljes kézirata.
Kelt.: Budapest, 1891.

6 lev. 6 stirtin beirt oldal. (21 x17 cm)
A szoveg nyomtatidsban is megjelent a
Kisfaludy-Tarsasag Evlapjai, Uj folyam
25. kotet (1890-91) 3-8. oldalan.

Gyulai Pal elnoki megnyitd beszé-
dében fsként a korabbi idészak poli-
tikai szonoklatdnak torténetét foglalja
ossze megemlitve Faludi, Bardczy,
Kazinczy, Kolecsey, Deik és Kossuth
szonoki erényeit. ,, Dedk szonoklatanak
egyik féeleme az erSs itélet és logika.
Kossuthénak az ¢lénk képzelem és lan-
gold szenvedély. Deak stilje egyszerd,
szabatos, de egyszersmind plastikai,
Kossuth néha dagilyba csap, de
mindig hangzatos és ragyogo... Dedk
csak parlamentini szonok volt,
Kossuth pedig némi kozép a parlamen-
ti és népszonokok kozott s e sajatsaga
mintegy kijeldlte a forradalomra...”

Gyulai Palt 1860-ban valasztottdk a
Kisfaludy-Tarsasdg rendes tagjdva.
Tevékeny részt vett, f6leg, mint biralo,
a Magyar Tudomanyos Akadémia és a
Kisfaludy Tarsasidg munkalataiban, a
drdamai palyazatok folott, mint el6ado
ismételve hallatta az akadémia itéletét.
A Kisfaludy Tarsasdgban felolvasisain
kiviil a népkoltészeti gyljtemény ujra
meginditasaval szerzett nagy érdemet.
A Kisfaludy Tarsasag 1879. februdr
19-n elnokévé vilasztotta. A tdrsasag
évi kozgyiilésein tartott elnoki meg-
nyité beszédei egy-egy fontosabb iro-
dalmi kérdést vitattak meg és élénken
foglalkoztattak a kozvéleményt.

PAL GYULAI'S (HUNGARIAN WRITER, POET)
PRESIDENTIAL SPEECH MANUSCRIPT.
300000,-
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6., IGNOTUS Hugé (sziil.:
Veigelsberg Hugés, 1869 — 1949) iro,
kolts, ajsagird, a Nyugat meghatirozo
irodalomkritikusdnak autograf barna
tintaval irt, aldirt levelez6lapja Berda
Jozsef (1902 — 1966) koltének cimez-
ve. Levelében az irodalomkritikus
Berda verseinek tetszését fejezi ki.
Biztositja, hogy az , M. H.-nak
(Magyar Hirlap) meg is irom, vasar-
napi tirciimmal egyitt bekilldom. —
Szeretettel, Ignotus .
Kelt.: Wien, 1934. VI. 19.
1 stirtin beirt levelezlap cimzéssel.
19086l 19294g Ignotus a Magyar
Hirlap f&szerkesztSje volt. A magyar
kritikatorténelem egyik legnagyobb
alakja, irodalomszervezésének hatdsa
szinte felmérhetetlen.
HuGO IGNOTUS’S (HUNGARIAN WRITER,
POET, CRITIC) POSTCARD TO JOZSEF BERDA
(HUNGARIAN POET).

70000,-

7., KAFFKA Margit (1880 — 1918)
iro, kolts, a Nyugat ., nagy-nagy iro-
asszonya -nak autograf tintaval irt,
aldirt, sajat portréjaval illusztralt képes
levelezélapja baratnéjének Omelka
Miria festémiivésznének Godollsre
cimezve. Levelében beszamol arrdl,
hogy Ujpestrsl Budapestre szeretne
koltdzni. Szeretn¢, ha meglatogatna
baratnéje, mert , elpénztelenedett”
ezért , nyakra-f6re” dolgoznia kell.
Szeretne elkoltozni . a piszok Ujpest-
617, ha Budapestre koltozik drommel
latna baratnégjét éjjeli szallasra.
Keltezés nélkal. 1911-12 korul.

Mind  két

levelezélap. A levelezélapon a Nyugat

oldalan striin beirt

bélyegzdje atsatirozva, a lap bal felss

sarkaban az irong arcképe.

Kaffka Margit 190761 1912-ig élt és
tanitott Ujpesten Frohlich Bruné
erdémérnok feleségeként, akitsl né-
hany év utdn elvilt. Egyetlen gyermeke
Frohlich Brunotol szuletett. Az irond
az [. vilaghabora utin, tizenkét éves
fiaval egyutt a spanyolnathajarvany
aldozatava valt.

Omelka Maria festémitivésznd, Fémes
Beck Vilmos (1885 — 1918) o6tvas,
szobraszmiveész (Beck O. Fulop érem-
miivész occse) felesége. Bardtait, a ma-
gyar irodalmi és miivészeti ¢let kivalo-
sagait orokitette meg dombormiivein,
igy tobbek kozott Kaffka Margitrol is
készitett portrét.

MARGIT KAFFKA'S (HUNGARIAN WRITER,
POET) POSTCARD TO MARIA OMELKA (HUN-
GARIAN PAINTER).

70000,-

8., MANDY Ivan (1918-1995.) ir6
autograf ceruzaval irt ., Kosztos ven-
dég” cimi novellgjanak 72 oldalas,
tisztdzatlan kézirata a szerz§ javita-
saival. A novella Mandy baritja,
Vargha Kalman (1925-1988.) iro-
dalomtorténész hazassagkotése alkal-
maéra irédott, amelynek kéziratdval
megajandékozta 6t és parjat.

Az irolapra irt kézirat irolap gydjts-
boritékban elhelyezve, amelyre az iro-
dalomtorténész feljegyezte: ., Mdndy

Ivian: Kosztos vendég. Kézirat. Ivan

naszajandéka.” A novella a ., Ven-
dégek a palackban” cimi elbeszélés
kotetben  jelent meg 1949-ben.

Kéziratunk némileg, egyes szavakban
eltér a nyomtatdsban megjelent mutsl.
Lengyel Baldzs mar a kotet megje-
lenése elétt méltatta az Ujholdban






Mindy elbeszélés kotetét. Legfonto-
sabb miivének tartja. ., A novelldk vila-
ga foldrajzilag, szociologiailag is jol
korilhatarolhato: a kilss Jozsefvaros
olykor valéban egzotikum szamba
mend helyszinei és figurai. Ez a kotet —
akarcsak a Francia kulcs — mar jo
néhany olyan témakort exponal,
melyekhez az ir¢ késébb is hii marad.
A Kosztos vendég a huszonegyedik
utcabdl ismerds miliGbe visz, didkok,
albérlsk kozott jatszodik; impresszio-
nisztikus hangttéssel, elmosoédottabb
konturokkal, kézéppontban a szerelem
motivumaéval.” (Bp., 194849 7)

36 lev. 72 beirt oldal. (A/5)

IVAN  MANDY’S (HUNGARIAN WRITER)
NOVEL MANUSCRIPT.

80000,-

9., MORICZ Zsigmond (1879 — 1942)
ird, ujsagiré autograf fekete tintaval
irt, alairt levele a . Nyugat-Baritok
Kore” fejléces levélpapirjan Kuanos
Igndc (1860 — 1945) nyelvész, turkols-
gus, folklorista egyetemi tandrnak
cimezve. Levelében Moricz beszamol
arrél, hogy torok vendége lesz a
. Nemzetk. Visar torok allami kuldott-
je”. Arra kéri turkologus baratjat, hogy
G is vegyen részt a vendégségen.
Keltezés nélkil.

1 lev. 1 beirt oldal. (A/5)

(Kunos Ignac hagyatéka)

Moricz a Nyugat 1931. junius 14
szamaban szdamol be a budapesti
Nemzetkozi Vasarrol, ahol a Magyar
[rok Szovetsége is helyet kapott.
ZSIGMOND MORICZ’'S (HUNGARIAN WRITER)
LETTER TO IGNAC KUNOS (HUNGARIAN LIN-
GUIST, TURCOLOGIST).

65000,-

10., MORICZ Zsigmond (1879 —
1942) ir6, Gjsagiré autograf fekete tin-
taval irt, aldirt sorai ., Papp Karolyné
nagys. asszonynak, Budapest” cimezve,
a Kelet Népe levelezslapjan:

. Koszonom a magvakat! Kézesok —
Moricz 1940. V. 6.”

Kelt.: Bp., 1940. V. 6.
5 beirt sor és cimzés.

Az ir6 19366l halalaig leanyfalui bir-
tokan gazdalkodott. 193946l a népi
irok atyjaként a Kelet Népe szer-
kesztsje.

ZSIGMOND MORICZ’S (HUNGARIAN WRITER)
POSTCARD.

30000,-
11, NEMETH Laszlé (1901-1975.)
ir6 és felesége Démusz Gabriella gyer-
mekének a kis Kata haldla alkalmadval
nyomtatott gyaszlevél. , Kata e honap
29-¢n négyheti kemény szenvedés utan
maésféléves kordban meghalt...”
Kelt.: Bp., 1942. oktober 29.
1 nyomtatott oldal. (A/4)
Hozzatartozik: Gyaszkeretes koszond
kartya: ., Veszteségiinkben a joless
egyuttérzést haldsan koszonjuk -
Németh Laszloék” Németh Laszlo
autograf alairdsaval. (13,5 x 9 cm.)

A harmincas—negyvenes években ot
lanyuk szaletett: Magda, Judit, Agnes,
Kata, Csilla. Az elhunyt kis Katinak
Moricz Zsigmond volt a keresztapja.
MOURNING LETTER AND LASZLO NEMETH'S
(HUNGARIAN WRITER) SIGNED GREETING
CARD.

20000,-
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12., OSVAT Erné (1876 — 1929) ir¢,
szerkesztS, kritikus, a Nyugat folyoirat
szerkesztéjének portré fotdja, amely
Mité Olga (1878 — 1961) fotémiivész,
feminista mozgalmar munkdja. A foto
kartonon Maté Olga , Maté 923" autog-
raf ceruzaval irt szignoja. A portré alatt
a kartonon ., Féldessy Gyuldnak szere-
tettel Osvat Erné” Ady Endre ., poétai-
adminisztratora”-nak dedikalt példany!
(foto: 8,5x 12 cm, karton: 16 x 22 cm.)

Kvalitasérzékével egyedulallo tekin-
télyt szerzett kortarsai korében, ami
azéta is mérceként van jelen irodal-
munkban. A magyar irodalom —
Kazinczy Ferenc mellett — egyik leg-
nagyobb irodalomszervezsije, kritikusa
volt.
OSVAT ERNO’S (HUNGARIAN WRITER,
CRITIC) PHOTO BY OLGA MATE (HUNGARI-
AN PHOTO ARTIST). INSCRIBED BY ERNO
OSVAT TO GYULA FOLDESSY (HUNGARIAN
LITERARY HISTORIAN).

80000,-

13., OTTLIK Géza (1912 — 1990) iro,
miifordité, bridzsversenyz6 autograf
golyostollal irt, becenevén . Cipi’
aldirt levelez6lapja Vargha Kdlman
(1925 — 1988) irodalomtdrténésznek
cimezve. Az ir¢ koszoni a sziiletésnapi
gratuldciot és reményét fejezi ki, hogy
taldkoznak a kovetkezd hét csutdrto-
kon ., ..Kugler Henriknél a Gerbeaud-
(Vorosmarty tér Gerbeaud
cukraszda). Keézcsokkal, oleléssel,
Cipi’. Kelt.: (Bp.), 1982. V. 14.

8 beirt sor cimzéssel.

téren

Az ir6 szoros barati kapcsolatot dpolt
az irodalomtorténésszel és feleségével.
Az unnepi konyvhétre készilve bizik a
baratjaval torténd talalkozasban a

10

Vorosmarty téri rendezvényen. Ottlik
nem csak a Gerbeaud rendszeres ven-
dége, hanem tobb budapesti kavéhdz
torzsvendége volt. Ha éppen meg-
szorult a Central kavéhdz pincére biz-
tosan kisegitette.

GEza OTTLIK'S (HUNGARIAN WRITER) POST-
CARD.

80000,-

14., ORKENY Istvan (1912 — 1979)
iré, gyégyszerész, a groteszk proza leg-
jelesebb magyar képviselsjének autog-
raf, golyostollal irt, alairt levele
Schultheisz Emil (1923 — 2014) orvos,
egykori egészségligy miniszternek, mi-
niszteri kinevezése alkalmaval.
Levelében htien groteszk irasaihoz és
onmagihoz, javaslatot tesz a kormany
tovabbi tagjaira. Onmagat a honvédel-
mi tirca ¢lére javasolja. Kéri, hogy
Aczél Gyorgyot és Szerb Klarit (Szerb
Antal felesége): ., Légy szives nyomd be
valahova. (Klarit vidékre !!!) Gratuldl,
olel, a hatalomatvételt kérve — Orkény
Istvan .
Kelt.: (Bp.), 1974. 11. 17.
1 lev. 1 beirt oldal.
ISTVAN ORKENY’S (HUNGARIAN WRITER)
LETTER TO EMIL SCHULTHEISZ (HUNGARIAN
MINISTER OF HEALTH).

100000,-






15., PILINSZKY J4nos (1921 — 1981)
a huszadik szdzad egyik legjelentésebb
magyar koltsjének autograf fekete
golyostollal irt két levele Magyar
Ferenc (1916 - 2000) ujsagirénak, az
Uj Ember katolikus, irodalmi hetilap
felelds szerkesztSjének cimezve. Az
Els6 levelet két , zenei levelem” cikke
mellékleteként irta és igéretet tesz,
hogy Kocsis (Zoltan) (1952 — 2016)
(zongoramﬁvész, karmester, zeneszer-
z8) koncertjérél is ir: ., Ime két ., zenei
levelem”. Kocsis koncertjérél min-
denképpen irok! A miel6bbi viszont-
latisig, nagy-nagy szeretettel: Jancsi’
sorokkal. Keltezés nélkul.

1 lev. 6 beirt sor. (A/5)

Misodik levelében beszamol New
Yorkban tett utazasirol és hdarom
cikkérsl, amelyet megkuld a szerkesz-
t6ség szamara, korabbi ., zenei levelei -

rél érdeklsdik. Be
betegségérsl, amely miatt le kellett

szamol kordbbi

mondania a rotterdami fesztivalt, majd
tovabbi cikkeket igér.
Keltezés nélkul.

1 lev. 1 beirt teljes oldal. (A/5)

Magyar Ferenc 1971-ben vette dt az
Uj Ember szerkesztését Saad Belatol.
Tarcai, szépiréi munkassdga elsésor-
ban Mora Ferenc és Fekete Istvan ira-
saival mutat stilusbeli rokonsagot.
Pilinszky 19576l halaldig a lap belss
munkatarsa. A lapnak évtizedeken ke-
resztill szerzéje volt tobbek kozt Balint
Sandor és Fekete Istvan is. (2 db.)
JANOS PILINSZKY'S (HUNGARIAN POET)
LETTERS.

130000,-

12

16., SASSY Attila (1880-1967),
miivésznevén: Aiglon fests, grafikus
autograf tintaval irt, alairt foto-képes-
lapja Dr. Gerloczy Zsigmond (1863-
1937)
cimezve. A foton Sassy Attila, Gerloczy

orvos, egyetemi tandrnak
Zsigmondnérol készult portré fest-
ménye. Levelében a festémiivész besza-
mol arrol, hogy . Borszéky tanar ur
Borszéky Karoly (1875-1933) a Rokus-
korkaz
elkészitette és azt drommel mutatna
be.

zdrja.
Kelt.: Bp., 1933. jul. 1. 11 beirt sor.

Gerloczy Zsigmond maga is a Rokus-

egykori fSorvosanak képét

Sorait Gerloczyné udvozlésével

korhaz f6orvosa volt, 1927-ig igazgatd-
ja, a févarosi korhazak igazgatdja, az
Orvosszovetség elndke, fels6hazi tag.
Sassy Attila tanulmdnyait Budapesten,
Minchenben és Parizsban végezte.
Szoros kapcsolatban 4llt a szdzadels
irodalmi ¢letének szerepldivel, grafikai
munkassdganak nagy részét illusztra-
ciok teszik ki. Sassy els¢ és mindent
elsoprs sikerét az 1909-ban megjelent
grafikai albumanak, az Opium-almok-
nak koszonhette. Els¢ komoly mvei a
miskolci irong, Kaffka Margit oszton-
zésére szulettek. képileg pedig leg-
inkabb a szazadfordulos japonizmus és
Aubrey Bearsdsley dekandens grafika-
ja inspiralta.

ATTILA SASSY, AIGLON’S
PAINTER) POSTCARD.

(HUNGARIAN

20000,-
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17., SCHOPFLIN Aladar
1950.) ird, irodalomtdrténész,

(1872-

a Nyugat vezetd irodalomkritikusa altal
géppel irt, autograf tintaval aldirt levele
a Franklin-Tarsulat fejléces levélpapir-
jan , Méltosagos Uram!” megszolitds-
sal a levélben meg nem nevezett
Vargha Gyula (1853 — 1929.) kolts,
mifordito statisztikusnak cimezve.
Levelében 70.
mdbol koszonti a koltst.

Kelt.: Bp., 1923. nov. 5.

1 lev. 1 beirt oldal. (A/5)

ALADAR SCHOPFLIN’S (HUNGARIAN WRITER,
CRITIC) SIGNED LETTER.

szuletésnapja alkal-

15000,-

18., SZABO Magda (1917 - 2007) iré,
kolts autograf tintdval irt, aldirt levele
Vargha Kilman (1925 — 1988) iro-
dalomtorténésznek cimezve. Autograf
megcimzett boritékaval. Levelében
megkoszoni a neki kuldott konyvet,
amely tobbek kozott az elhunyt Berda
Jozsef koltsrsl szol, aki az irodalom-
torténész egykori baritja volt.

Kelt.: (Bp.), 1982. IV. 13.

1 lev. 1 beirt oldal. (A/4)

MAGDA SzZABO’S (HUNGARIAN WRITER,
POET) LETTER.

30000,-

14

19., SZERB Antal (1901 — 1945) iro,
irodalomtérténész autograf kék tinta-
val irt levele . M¢ltosagos Uram”
megszolitassal, Makkai Sandor (1890
—1951) erdélyi magyar iro, reformatus
puspoknek cimezve. Levelében meg-
koszoni a szdmara megkuldott kony-
vet: ,, Konyved megkildését halasan

koszénom  és  alig varom, hogy
kényelmesen, teljes magamatadasaval
elolvassam. Tisztelettel udvozol régi
halas hived, Szerb Antal” sorokkal.
A levél felett ceruzaval irt feljegyzés
Laszlo Gyula (1910 — 1998) régész-
torténész, képzémiivész, egyetemi
. Levél Makkai Sandor-
hoz”. (Laszlé Gyula hagyatéka)
Kelt.: Bp., 1942. V. 14.
1 lev. 8 beirt sor. (A/4)

1942-ben Makkai
kisértet cim regénye jelent meg Révai

kiadasaban. Makkai Sandor irta Szerb

Antal: Magyar irodalomtorténet cim

tandr altal:

Sandor: Szép

munkajanak elészavat, amelyet az
Erdélyi  Helikon palyazatara irt.
Makkai, Babits, Molter Karoly els¢ dij-
jal jutalmazta a munkat. Szerb Antalt
szoros bardtsag fiizte az erdélyi irdhoz.
ANTAL SZERB’S (HUNGARIAN WRITER,
LITERARY HISTORIAN) LETTER.

300000,-
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20., A Vajda Janos Tarsasag (1926 —
1952) ., balatoni egyiittese”, a balaton-
foldvari III. Nemzetkozi Sporthét a
Balatonon rendezvényen részt vevs
tagjainak Sik Sandor (1889 — 1963)
kolts autograf udvozls soraival irt
képes levelezslapja Karpati Aurél
(1884 — 1963) iro, koltsnek, a Vajda
Janos Tarsasag elndkének cimezve. A
tagok autograf aldirdsdval:

Szerb Antal (1901-1945), Tersdnszky
Jozsi Jens (1888 — 1969), Tabori
Kornél (1879 — 1944), Ronay Miria
(1899 — 1968) irok, Illyés Gyula (1902
—1983) kolts, Veszprémi Lili (1901 —
1982) zongoramfivész, Zavodszky
Zoltin operaénekes és felesége,
Merényi Lea tidnc- mozgasmivész,
Papp Viktor zenekritikus, Kallay Edit,
Pipay Klara, Hollo Klara.

Kelt.: Balatonfoldvar, 1937. szeptem-
ber 11. , III. Nemzetkdzi Sporthét a
Balatonon” bélyegzéssel, 1 stirtin beirt
képes levelezélap.

Vajda Jdnos Tarsasag (1926-1952)
magyar irodalmi tarsasiag, melynek tag-
jai Vajda Janos magyar koltst tekintet-
ték példaképuknek, szellemi vezérik-
nek. Céljuk volt olyan koltsk, irok,
mivészek egyesitése, akik a politikatol
mentes irodalmat képviselték és nép-
szer(sitették.

SIGNED POSTCARD OF MEMBERS OF THE
VAJDA JANOS COMPANY.

SIGNED: ANTAL SZERB, JOzSI JENO
TERSANSZKY, KORNEL TABORI, GYULA
ILLYES... HUNGARIAN WRITERS.

80000,-

16






21., ADY Endre:
Az Illés szekerén - - legujabb versei.
Bp., 1909. Singer és Wolfner.

171 [5] p. Elss kiadas!

Korabeli gerincén aranyozott félvaszon
kotésben. A cimlapon poss: . FGy
Bpest 1908 — XII -19.” Foldessy Gyula
(1874 — 1964) irodalomtorténész, kri-
tikus, Ady Endre ., poétai-adminisztra-
tora -nak autograf tulajdonosi névbe-
A kotet
Foldessy Gyula

jegyzése. szinte minden

oldaldn autograf
ceruzaval irt jelolései, jegyzetei, amelyet
felsorolni is sok volna, szdmos a
versek elsé kozlésére vonatkozo bejegy-
zéssel, tobbek kozott Fenys Miksdra
utalassal. Az 51., 71., 82., 108., 110.,
139., 140., Ady Endre autograf fekete
tintdaval irt kisebb javitasai, jelolései.

A kotet tintaval irt bejegyzései Ady
Endre, a ceruzaval irtak Foldessy
Gyula kézirdsos jegyzetei. A tartalom-
jegyzékben 8 verset ., X -el jelolt meg a
kolts. A 157. oldalon A lenni kell,
lenni cimi( versében Ady autogrif
jelolése, a lap aljan egy autograf beirt
sora: ,+) A koébor kutya kolteménye
7217 (. A 115. oldalon:

.. Szeptemberben és joval késSbb,

1914 IX/11. Ady Endre” autograf be-
jegyzéssel dedikalt példany!

Foldessy 1909-ben ismerkedett meg
Adyval. 1909 juniusiaban beszélgettek
el6szor, amikor Foldessy betért Ady
torzshelyére az Opera melletti Harom
holléba, ekkor ismerkedett meg Ady
asztaltarsasagaval is. 1911 juniusiban
egy Petéfitanulmdny jelent meg, ame-
lyet Adynak ajanlott. Ady Lajos ezt
kovetSen kérte fel 6t, hogy Ady uj ver-
seit foglalja kotetbe és legyen annak

sajto ald rendezSje. A menekuls élet
1912 janudarjaban jelent meg és ezt
kovetden lett Foldessy Ady elvalaszt-
hatatlan tirsa . poétai-adminisztrato-
ra’. A kotet javitasarol és a dedikélds-
rol Foldessy igy emlékezik meg:
. 1914 szeptember 11-én kora délutdn-
tol ¢jszakan tul nalam volt. (A datumot
onnan tudom, mert ezen a napon
jegyezte be Ady-koteteimbe a nevét.)
Ma is magam el6tt latom, mikor mar
¢éjfel utdn a divianyon végig-fekve,
felkonyokolten, komor arccal vagta
felém: , szétszednek benniinket irgal-
matlanul elveszik Erdélyt”. . Elveszik
Erdélyt’, - ismételte meg tjra az & leg-
nagyobb magyar fijdalmat — ., nem
adjuk, nem fogjuk odaadni” - folytatta
azutan, - majd bagyadt alélt lemondas-
sal igy fejezte be tordelt szavait: , de
elveszik . Torott, rekedt, egyre halkulo
hangja és minden szava soha el nem
felejthetGen akadt meg emlékezetem-
ben.” Ady a németek vilaghdborus si-
kerei miatt fakadt ki Erdélyt féltve.
Sajnos szavai beigazolddtak.
(Foldessy Gyula: Ady-¢lmények.
Nyugat, 1923. 15-16. szam.)
A kotetet Foldessy Gyula és Ady
Endre autograf jegyzetei teszik kézirat
értéki, egyedi irodalomtorténeti
kuriézumma.
ENDRE ADY’S POETRY. FIRST EDITION.
INSCRIBED BY ENDRE ADY (HUNGARIAN
POET) AND GYULA FOLDESSY (HUNGARIAN
LITERARY HISTORIAN).

1.800000,-



KELET NEPE"

SZERKESZTO: MORICZ ZSIGMOND
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL : LEVELE:
BUDAPEST, VI, EOTVOS-UTCA 12
TELEFONSZAM: 112—350
POSTATAKP. CSEKKSZAMLASZAM : 33—1—33

PESTI LLOYD NYOMDA

10.

Németh Ldszl6 ¢s folesége Démusz Gabrielle a fajdalomto] Ssszetorten tudatjak, hogy
csaldduk Grome, a kedves gyermek és testvér

KATA

© honap 29-én négyheti kemény szenvedés utén mésféléves koraban meg|

el

A kis halottat 31-én délutan 54 orakor helyezzitk el nGvére
szertartasa szerint a felsdgddi temetoben.

Harom testvére s a nagyszilok gyaszoljak.

Jimek

Mibenniink tovabb él.

Budapest, 1942 oktober 29-én.

Kizségl temetkezésl Intézet kizpontl iroddja: V., Kigyo-u. 5. Tel. 188-555.

11.



22., CHOLNOKY Jend Dr.:
A tenger
Bp., (1931.) Singer és Wolfner.
323 p. 40 kétoldalas t. (képek)
Kiadoi aranyozott egészviszon kotés-
ben. .. Dr. Bulla Béla kedves munka-
tarsamnak — Cholnoky” a neves fold-
rajztudésnak, a Foldrajzi Intézet és a
Magyar Foldrajzi Tarsasag késébbi
igazgatéjanak dedikalt példany!
INSCRIBED BY JENO CHOLNOKY (HUNGARI-
AN GEOGRAPHER, WRITER) TO BELA BuULLA
(HUNGARIAN GEOGRAPHER).

30000,-

23., CHOLNOKY Jens:
A sarkanyok orszagabsl — Eletképek
és utirajzok Khindbdl.
Veszprém, 1900. Koves és Boros.
XX. 365 [3] p. 1 kihajthato szines
térképpel, 180 abraval ¢s 17 bekezds
képpel. Fametszett képekkel gazdagon
illusztralva. Els§ kiadas!
Kiadoi illusztralt, festett egészvaszon
kotésben, korben festett lapszéllel.
Az elsé oldalon poss.: ., Kardcson
Aladar” autograf névbejegyzés, verzo-
jan a tulajdonos ajandékozo soraival.
Megkimélt, j6 példany. Ritka kiadas.
JEN® CHOLNOKY (HUNGARIAN GEOG-
RAPHER, WRITER). FIRST EDITION.

15000,-

20

24., CS. SZABO Liszl6:

Karpat kebelében (Utirajz)
/Apollo-kdnyvtir 5./

Bp., 1936. (Apollo folyoirat. — Ny.:
Rado Istvan.) 30 (2] p. Els6 kiadas!
Kiadoi papirboritoban.

. Apai aposomnak fiui szeretettel —
Laci 1936 1V. 20.” Nagy Endre (1877-
1938) ir6, ujsagird, kabaréigazgatd-
nak dedikalt példany!

Az ir6 elsé felesége Nagy Endre
feltinSen csinos lanya Kato, akivel
1935-ben kotott hazassdgot, akitsl 4 év
utan elvalt. Eskuvéi tanujuk Moricz
Zsigmond volt.

INSCRIBED BY LASzLO CSEKEFALFI SZABO
(HUNGARIAN WRITER) TO FATHERIN-LAW
ENDRE  NAGY (HUNGARIAN  WRITER,
CABARET DIRECTOR).

15000,-

25., FERRERO, G.(uglielmo):
Az Skori civilizacié bukasa
Forditotta: Schmidt Jozsef.

Bp., 1924. Pantheon. [4] 151 [5] p.
Kiad6i aranyozott egészvaszon kotés-
ben. Szamozott (53./100), a szerzd:
.. Guglielmo Ferrero” altal alairt
példany!

Guglielmo Ferrero (1871-1942.) olasz
torténetird. Ellenezte a diktaturdt és a
nagy kormanyokat. Hat év alatt husz-
szor jelolték irodalmi Nobel-dijra.
GUGLIELMO FERRERO (ITALIAN WRITER, HIS-
TORIAN) SIGNED, NUMBERED.

40000,-






26., GELLERT Oszkar:
Hajnali harom — Uj versek.
(Bp.), 1934. Az ir6. —
Ny.: Hungaria Hirlapnyomda Rt.
61 [3] p. Els6 kiadas!
Kiadoi papirboritoban.
. Foldessy Gyulanak meleg kézszori-
tassal — Gellért Oszkar” Ady konyvek
szerkesztSjének, az . Ady-Apostol”
irodalomtorténésznek dedikalt pél-
dédny!
OSZKAR GELLERT (HUNGARIAN POET). FIRST
EDITION. INSCRIBED BY OSZKAR GELLERT
TO GYULA FOLDESSY (HUNGARIAN LITERARY
HISTORIAN).

15000,-
27., GUNTHER, Johann Christian:
Sammlung von Johann Christian
Giunthers, aus Schlesien, bis anhero
herausgegebenen Gedichten, auf das
neue Ubersehen, und in einer bessern
Wahl und Ordnung an das Licht
gestellet. Mit einem Anhang [...],
nebst einer Vorrede [...] wie auch bey
dieser dritten Auflage mit des
Authoris Leben vermehrt.
Breslau und Leipzig, 1742.
Bey Michael Hubert. 1 metszett t. [40]
1178 [30] p. metszett diszcimlappal és
fametszett konyvdiszekkel.
Hozzakotve:
GUNTHER, Johann Christian:
Nachlese zu Johann Christian
Giinthers, von Striegau aus Schlesien,
Gedichten, welche aus lauter in der
vorigen Sammlung nicht befindlichen
Stiicken bestehet.
Breslau, 1742. Johann Jacob Korn.
(16] 234 [4]
diszekkel.
Korabeli kopottas félbér kotésben.
A szennylapon Foldessy Gyula iro-

p. fametszett konyv-

dalomtorténész datdlt névbejegyzése
. Budapest 1900 febr. 15.” alatta fel-
jegyezte a német kolt§ sirfeliratanak
magyar forditasat.

JOHANN CHRISTIAN GUNTHER (1695 -

1723, GERMAN POET). SIGNED BY GYULA
FOLDESSY (HUNGARIAN LITERARY HISTORI-
AN).

20000,-
28., KODALY Zoltan:

Férfikarok /Korusok I11. kotet/

Bp., 1944. Magyar Korus.

67 p. kotta és szoveg. Els6 kiad4s!

Kiadoi félvaszon kotésben, rajzos tdbla-
val, amely Jeges Ern6 munkija.

A cimlapon beragasztott cimkén ala-
irt példany!

SIGNED BY ZOLTAN KODALY (HUNGARIAN
COMPOSER). FIRST EDITION.

30000,-

29., KORMOS Istvan:

Diilongéliink — Versek.

Bp., (1947.) Egyetemi Ny.

31 p. Els6 kiad4s!

Kiadoi papirboritoban.

. Birkds Endrének — 1947 Kormos

Istvan” az ir6, konyvtaros, a Kozponti
Antikvarium egykori vezetSjének
dedikalt példany!

A kolts, iro els6 verseskotete, amely
mindossze 200 példanyban jelent
meg. Elégedetlen volt verseivel, holott
verseivel sikert aratott, ezért a kotet pél-
ddnyait rendszerint visszaszerezte és
Rendkivul ritka
kotet, mindossze néhany peéldanya
lelhets fel. A fellelhets dedikalt
példanyok szama féltucatnyi.

INSCRIBED BY ISTVAN KORMOS (HUNGARI-
AN WRITER, POET) TO ENDRE BIRKAS (HUN-
GARIAN WRITER, ANTIQUARIAN).

megsemmisitette.

80000,-
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30., KURTAG Gybérgy:

Quartetto per archi (Vondsnégyes)
/Kispartitardk 157./

Bp., 1964. Zenemiikiado.

(4] 30 (2] p. 30 kotta oldal.

Kiadoi papirboritoban.

A cimlapon beragasztott cimkén:

. Koszondm! Nagy szeretettel és tisz-
telettel — Kurtag Gyorgy™ a vilaghiri
zeneszerz8, zongoramiivész altal dedi-
kalt példany!

Kurtag Gyorgy (1926 -) a nemzetkozi
zenei élet egyik legjelentSsebb kortars
zeneszerzéje. A zeneszerzé mindig is
szerette az irodalmat, igy tobb hires
kolts, ir6 munkdit is megzenésitette:
Négy dal Pilinszky Jdnos verseire,
Jozsef Attila-toredékek, Nyolc korus
Tandori Dezsé verseire, Kafka-
toredékek. Kurtag tul nyolevanadik
¢életévén, még mindig aktivan dolgozik.
2009-ben mutattdk be az amerikai
magyar kulturilis évadra komponilt dj
miivét, Anna Ahmatova verseire irt
dalciklusat.

SHEET MUSIC. STRING QUARTET.

SIGNED BY GYORGY KURTAG (HUNGARIAN
COMPOSER).

30000,-

31., NADASS J6zsef:

Szakadj ki sz6! — Versek 1920-22.
(Bp., 1922. Heller K. és T4rsa.)

47 [3] p. Els6 kiadas!

Kiad6i rajzos papirboritoban, amely
Sugar Andras avantgdard munkija. A
cimlapon Tauszig Zoltin autograf
névbejegyzése.

Szamozott (300/195.), alairt példany!
Tauszig Zoltin, Kassak Munka cimi
folyoiratdba irt ¢s Kassdk koréhez tarto-

24

zott. A holokauszt dldozata lett.
Nadass Jozsef (1897 - 1975) iro, kolts
a Tandcskoztarsasag idején (1919) a
munkastandcs tagja és a f&varosi
Vorss Orség propagandaosztalyanak
vezetdje volt, amiért 1920-ban Bécsbe
emigrilt, ahol a Kassdk Lajos Ma cimi
folydiratanak munkatarsa lett 1944-
ben Mauthausenbe deportaltdk. 1957-
1959 kozott az Elet és Irodalom mun-
katarsa volt.

JOzSEF NADASS (HUNGARIAN POET)
AVANT-GARDE. FIRST EDITION. SIGNED,
NUMBERED.

20000,-

32., NEMES Nagy Agnes:
Vandorévek (Versforditasok)
Bp., 1964. Magvets.
382 [2] p. Elss kiadas!
Kiadoi félvaszon kotésben.
.. Eskiisz6m, hogy ennél is sokkal tob-
bet forditottam, bardtsaggal — 1978
marcius Nemes Nagy Agnes” dedikalt
példany!
INSCRIBED BY AGNES NEMES NAGY (HUN-
GARIAN POET). FIRST EDITION.

15000,-

33., Oktaté szaballat, a’ Csaszari, és
Cs. gyalogsag’
Forditotta a° Magyar Gyalog Ezeredek’

Kiralyi szamdra.
koz hasznalatjara Virag Josef, Mélto-
sdgos Baré Gollner 48-dik szamu csa-
tarendbeli Gyalog Ezeredében szolgalo
Kaplar. A fordité elgszavival.
Sopronban, 1835. Kultsar Katalin
Asszony bet. VI. [1] 8-128 p. 2 kihajt-
hato rézmetszett t. (abrak)
Kiadoi kissé sérult papirboritoban.
Cs.

Ferenc néven 17926l magyar kiraly

Kr. Herczeg Karol Févezér, I.
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Bécsben Mdjus 15-kén 1806 keltezett
Hadi parancsolataval.

A katonai szabalyzatok ezen darabja
rendkivil ritka, konyvarverésen nem
szerepelt.

MILITARY REGULATIONS FOR HUNGARIAN

INFANTRY.
40000,-

34., OTTLIK Géza:

Hajnali haztet8k (Elbeszélések)

Bp., 1957. Magvets.

319 [5] p. Elss kiadas!

Kiadoi félvaszon kotésben.

Az ir6 elséként megjelent kotete.

. Vargha Kélmannak, igaz barati

szeretettel — Ottlik Géza 1958. febr.

10.” irodalomtorténész baratjanak

dedikalt példany!

INSCRIBED BY GEzA OTTLIK (HUNGARIAN

WRITER) TO KALMAN VARGHA (HUNGARIAN

LITERARY HISTORIAN). FIRST EDITION.
120000,-

35., OTTLIK Géza:
Iskola a hatdron
Bp., 1959. Magvets.
473 [3] p. Els§ kiadas!
Kiadoi félvaszon kotésben, rajzos papir
védéboritoban.
A cimlapon ., Ottlik jelen konyvét én
pénzzel vettem ajandékba Klimkéné
Andrassy Ilondnak. Remélem, jobb is
ez a kdonyv, mintha én irtam volna —
1959. XI. 30.”
ajandékoz6 sorokkal.

Gro6f Andrassy Ilona (1917 -1990)

nem azonos a ., vords grofng  Karolyi

Tamadsi Aron

Mihalyné Andrassy Katinka Ilondval.
A 1I. vilaghaboru idején Ozv. Horthy
Istvinné mellett féapolond a Szikla-

korhdzban. 1952-ben kitelepitették a

26

1953-ban Nagy Imre
reformpolitikaja utjan elhagyhatta a

Hortobagyra,

Hortobdgyot. Apolokeént dolgozott
Klimkoé Dezsé sebész professzor mel-
lett, akinek késsbb felesége lett. 1956-
os tevékenysége miatt megjarta a
gylijt6foghdzat, a kommunista dllam-
biztonsag megfigyelte, letartoztattik, 4
év bortonre itéleek.

INSCRIBED BY ARON TAMASI (TRANSYLVA-
NIAN HUNGARIAN WRITER). FIRST EDITION.

70000,-

36., PALOCZI Edgar:

Bars Toth Ferenc a Dardanelldk

megerdsitdje (1733-1793)

Bp., 1916. A Voros Feélhold tamo-

gatasara alakult orszagos bizottsag.

IV. 1 t [16] 340 p. 1 kihajthato,

nagymeéret(i kézirati hasonmas t.

1 kihajthato t. (Baré Toth Ferenc szar-

mazasrendje)

Kiadoi kopottas egészvaszon kotésben.

., martonosi Bardth Csaldidnak Gszinte

baratsaggal egy uj barat — Paléczi

Edgar, Budapest, 1934. XI. 18.” a

kulturtorténész, tanar altal dedikalt

példany!

A szerzd a holocaust aldozata lett. A

martonosi Bardth csaldd egyike Gyér

varmegye okmanyilag igazolhatd leg-

régibb armalista nemes csaladjainak.

II. Lajos kirdlytol nyertek armalist és

nemesség-megerdsitést.

TRAVEL. INSCRIBED BY EDGAR PALOCZI

(HUNGARIAN CULTURAL HISTORIAN).
20000,-
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37., PETRI Gyoérgy:
Valahol megvan —
Vilogatott és Gj versek.
Bp., 1989. Szépirodalmi.
(Ny.: Kner., Gyomaendrsd).
270 (2] p. Els6 kiadas!
Kiadoi egészvaszon kotésben, illuszt-
ralt papir védsboritoban, amelyet a
kolts tervezett.
.. Kormendi Ivannak szeretettel Petri
Gyorgy. Pest, 1989. janius 21.7 a
neves konyv és papirrégiség gytijtének
dedikalt példany!
INSCRIBED BY GYORGY PETRI (HUNGARIAN
POET) TO IVAN KORMENDI (HUNGARIAN
COLLECTOR). FIRST EDITION.

30000,-

38., RAFF, (Georg Christian) Gyorgy
Kristidn: Természetihistoria a gyer-
mekeknek, mellyet - - gottingai tanito
utan, némelly hozzdaddsokkal, és szitk-
séges valtoztatdsokkal, a maga koltsé-
gén magyarul kiadott, és kinyomtatott
Fabian Josef.
Weszprémben, 1799. Szimmer M.
bet. [16] 669 [11] p. XIV. (rézmet-
szetes tabldk, amelybdl 6 tabla fényma-
solatban potolva, a XI. tabla hidnyzik)
Késsbbi keménytablas papirkotésben,
festett korh( papirboritdssal.
A metszetek Binder Janos Fulop (1736
— 1811) az elss budai rézmetsz6 mun-
kdi. A gimnéaziumok szamara készult
tankonyv elsé magyar kiadasa.
NATURAL HISTORY. SCHOOL BOOK.
FIrsT EDITION.

50000,-

28

39., (RONAY J4czint Janos):

A tlizimadé bdles —

Az Ss-vilagok emlékeirsl.

Pest, 1860. Kilian Gyorgy. 180 p. 14
kényomatos t. (Novények, allatok
leletek rajzai az &s-vilaghol)

Korabeli félvaszon kotésben.

. Emlékill a szerz6 — Rénay Jaczint”
dedikalt példany!

A londoni emigracioba kényszerult
szkodari  puspok, természettudos
segitett Grof Széchenyi Istvdnnak , Ein
Blick -je kiaddsaban. A szerzé Grof
Széchenyi Istvdnnak kuldte meg muvét
véleményezésre, akinek megtetszett a
munka és viszonzasképpen kiadatta
Ronay muvét. A darwinizmus magyar-
orszagi megismertetdje és elsS terjesz-
téje.

DARWINISM. INSCRIBED BY JANOS RONAI
JACZINT (HUNGARIAN DOCTOR OF PHILO-
SOPHY).

30000,-

40., ROZSNYALI Polett:

Férfiharem (Novellak)

/Uj Magyar Szalon konyvtara/

Bp., (1937.) Ny.: Révai T.

156 [4] p. Els6 kiad4s!

Kiad6i rajzos papirboritoban, amely
Kiss Ern6 munkdja.

. Hogy el ne felejtsenek — Polett”
dedikalt példany!

Karinthy Frigyes utolsé nagy szerelme
Ne¢hany
bizonyitja, hogy meghitt viszonyban

az {roné. régi  fénykép
allt Karinthyval egészen az ir¢ haldlaig.
INSCRIBED BY POLETT ROZSNYAI (HUNGARI-
AN WRITER). FIRST EDITION.

15000,-
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41., SCHOPFLIN Aladar:

A magyar irodalom toérténete a XX.
szdzadban

/Babits—Gellért—Schopflin: A magyar
irodalom a XX. szdazadban 1./

Bp., 1937. Grill Kéroly. (Hungaria
Ny. Rt.) 311 p. Els6 kiadas!

Kiadoi illusztralt papirboritoban.

.. Bresztovszky Edének szives bardtsdg-
gal Schopflin Aladar” ujsagird, szo-
cidldemokrata politikusnak dedikalt
példany!

A sorozat tervezett tobbi kotete nem
jelent meg. Schopflin Aladar (1872-
1950.) iro,
Nyugat vezetd irodalomkritikusa.
INSCRIBED BY ALADAR SCHOPFLIN (HUN-
GARIAN  WRITER, CRITIC) TO EDE
BRESZTOVSZKY (HUNGARIAN JOURNALIST,
POLITICIAN).

irodalomtorténész, a

20000,-

42., A’ Szolgilat Regulamentuma a’
Magyar Felkel6 Nemesség’ Lovas-
sdganak szdmara a’ Felséges Csaszdri
Kiralyi Orokss Fé Herczegnek és
Nador Ispanynak kegyelmes Rende-
lésébsl.

Pesten, 1809. Hartleben Konrad
Adolfnal. [2] 112 + [12] p.

Kiadoi papirboritéban. Megkimélt,
tiszta példany. A cimlapon poss.:
. Molnér Elemér konyvtarabol”.

I. Ferenc marcius 3-dn utasitotta
Jozsef Nadort, hogy készitse el6 a ma-
gyar nemesi felkelést, majd aprilis 11-
én el is rendelte a hadba hivast. Mivel
a nemesi felkelsk semmilyen katonai
tapasztalattal nem rendelkeztek, a had-
viselés alapvets szabdlyait, sét a
vezényszavakat sem ismerték, a nador,
mint a felkelés parancsnoka 4ltal

felkért tudosok rovid ids alatt osszeal-
litottak tobb hasonld szabalyzatot,
tobbek kozott a gyalogsag szamadra is.
Kotetunk az abrakkal illusztralt négy
mellékletet nem tartalmazza, ebbe a
példanyban nem kototték be.
MILITARY REGULATIONS FOR HUNGARIAN
CAVALRY.

20000,-

43., SZONYI Istvan:
Kép — Megjegyzések a miivészetrdl.
/Kultarank konyvei/
Bp., (1943.) Dr. Vajna és Bokor. 87 p.
8 kétoldalas t. (képek) Elss kiadas!
Kiad6éi keménytiblas papirkotésben,
rajzos papir védéboritoban.
. Foldessy Gyuldnak szeretettel —
Sz8nyi Istvan” dedikalt példany!
INSCRIBED BY ISTVAN SZONYI (HUNGARIAN
PAINTER) TO GYULA FOLDESSY (HUNGARIAN
LITERARY HISTORIAN).

15000,-

44., WEORES Sandor:
A k& és az ember — Versek.
(Bp.), 1935. Nyugat. — (Ny.: Kultura.,
Pécs) 77 [3] p. Elss kiadas!
Kiadéi papirboritoban. A kolts korai,
masodik verseskotete.
. Soo6s Istvanné Nagysdgos Asszony-
nak, kézcsokkal, emlékill — Wedres
Sandor” (Z.) So6s Istvan kaposvari
fest6miivész feleségnek (Patyinak)
dedikalt példany!
INSCRIBED BY SANDOR WEORES (HUNGARI-
AN POET). FIRST EDITION.

40000,-
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45., ZABORSZKY Istvin, Dr.:
Rabindranath Tagore vildgnézete
/Szent Istvan konyvek 51./
Bp., 1927. Szent Istvan-T. 136 [4] p.
Kiadoi rajzos papirboritoban.
A cimlapon . Rabindranath Tagore”
latin abc szerinti és eredeti szanszkrit
nyelvii autograf alairdsaval.
Tagore (1861-1941.) indiai kolts, iro,
zeneszerzd, fests, polihisztor, aki
¢letmivével atformaélta az indiai régio
irodalmat ¢s zengjét. O az elsé nem
eur6pai, aki 1913-ban elnyerte az iro-
dalmi Nobel-dijat. Tagore kiterjedt
magyar kapcsolatokkal rendelkezett,
1920 ¢és 1925 kozott mintegy 30 miivét
adtak ki magyarul. 1926. oktdberében
érkezett Magyarorszagra kozép-eurdpai
turnéja soran, ahol szivpanaszai miatt
hosszabb idst toltott a balatonfuredi
szanatoriumban, talalkozott Horthy
Mikléssal és a magyar irodalmi élet
prominens személyeivel.
SIGNED BY RABINDRANATH TAGORE
(INDIAN POLYHISTORIST, NOBEL PRIZE-WIN-
NING WRITER, POET).

60000,-

32
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